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1. WPROWADZENIE

Na frontyspisie popularnej w XVI wieku ksiegi kostiuméw Hansa Weigla
Habitus praecipuorum populorum...! (il. la-1b) znajduje si¢ symboliczne
przedstawienie personifikacji czterech kontynentéw w strojach odpowia-
dajacych wyobrazeniom o miejscach, do ktérych si¢ odnosza — Azje repre-
zentuje mezczyzna w turbanie, odziany w bogato zdobiony strdj janczara;
Afryka zostala zobrazowana w postaci cztowieka trzymajacego wtdcznie
i tarcze — rowniez on ukazany jest w turbanie, a jego ramiona przykrywa
dlugi plaszcz.

Obie Ameryki widnieja jako postaci ciemnoskdrego, niemal nagiego
mezczyzny z tukiem w dfoni - tylko na biodrach ma on opaske z pior, a jego
ramiona okrywa pierzasta peleryna. Europejczykow z kolei reprezentuje
blady, nagi mezczyzna, ktéry zmierza w strong pozostatych, trzymajac
bele materialu i nozyce. W gornej czesci karty, nad tytulem, widnieje epi-
zod z Ksiegi Rodzaju dotyczacy wygnania Adama i Ewy z Raju w chwili,

' H. Weigel, Habitus praecipuorum populorum tam virorum quam foeminarum
singulari arte depicti; Trachtenbuch: Darinn fast allerley vnd der fiirnembsten Nationen,
die heutigs tags bekandt sein, Kleidungen, beyde wie es bey Manns vind Weibspersonen ge-
breuchlich, mit allem vleif$ abgerissen sein, sehr lustig vnd kurtzweilig zusehen, Ntirnberg
1577.
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Il. la-1b. Hans Weigel, Habitus praecipuorum populorum..., strona tytutowa wydania
z 1577 roku

w ktorej ci zorientowali sig, ze s3 nadzy. Te dwa przedstawienia wymownie
wskazuja na zainteresowanie ubiorem i wage, jaka w XVI-wiecznej Europie
mu przypisywano.

Stroj, juz dlugo przed nastaniem epoki nowozytnej, pelnit istotng role
spoleczno-kulturows, wskazujac m.in. na status osoby noszacej dany element
garderoby. W epoce renesansu uwaga po$§wiecona modzie i sposobom ubie-
rania si¢ przybrala wymiar fenomenu spolecznego, ktoéry wptywat na sposob,
w jakiludzie definiowali innych oraz siebie samych?. Jednak dopiero w XVI
stuleciu w Europie nastgpito na tyle wyrazne zainteresowanie ubiorem, ze
zaczeto poswieca¢ mu odrebne publikacje i opracowania. Wéréd umieszcza-
nych w nich ilustracji zauwazy¢ mozna takze wyrazng dywersyfikacje zwia-
zang — wedle dzisiejszych kryteriéw - z geopolityka oraz przypisywaniem
przedstawianych oséb do klas i stanéw spotecznych. Przyczyn tych zjawisk
szuka¢ nalezy prawdopodobnie w nastepujacej powoli, ale konsekwentnie
zmianie w pojmowaniu réznorodnosci §wiata oraz ewolucji samoswiado-

2 U. Rublack, M. Hayward, The First Book for Fashion. The Book of Clothes of
Matthéus & Veit Konrad Schwarz of Augsburg, London 2015, s. 2.
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mosci Europejczykow, zwigzanej w gléwnej mierze z nastaniem nowych
pradow umysltowych, a takze z ekspedycjami docierajacymi do wybrzezy obu
Ameryk - kontynent6w, ktérych istnienia Europejczycy nie byli do tamtego
momentu $wiadomi. Te czynniki pociaggnely za sobg réwniez nowe podej-
scie do nauki oraz edukacji - w wielu osrodkach naukowych nowozytnej
Europy istotna stata si¢ empiria, a na dalszy plan zepchnieto dominujacg
w $redniowieczu scholastyke i tendencje do czerpania wiedzy wylacznie
z ksigg. W zwigzku z tym do dynamicznie przeksztalcajacego si¢ w okre-
sie nowozytnym ruchu podrdzniczego dotaczyly nowe grupy: naukowcy,
artysci oraz mlode osoby wywodzace sie z wyzszych warstw spofecznych,
dla ktorych wyjazd do odleglych zakatkow swiata stanowil niezbedny ele-
ment edukacji’. Bezposredni kontakt oraz potrzeba autentycznych przezy¢
i wrazen zyskaly walor edukacyjny, co sprawilo, ze relacje podréznikow
staly si¢ istotnym Zrédlem wiedzy dla tych, ktérzy wyjechac nie mogli lub
nie chcieli. Obok licznych opiséw zamorskich przygdd, do ktérych dostep
mial XVI-wieczny dobrze sytuowany Europejczyk, pojawila si¢ réwniez
grupa publikacji nazywanych ksiegami kostiumow*, zapewniajaca takze
komponent wizualny, dzigki ktéremu opisywany w relacjach odlegty swiat
stawal sie blizszy i bardziej dostepny. Mialy one postac serii przedstawien
ludzi ukazanych w strojach odpowiednich dla danego regionu, kregu kul-
turowego lub warstwy spolecznej. Te zbiory wizerunkéw byly powielane
i udostepniane w do$¢ szerokim zakresie, co ttumaczy sie checig oraz moz-
liwoscig lepszego poznawania $wiata, a jednoczesnie potrzebg dzielenia sig
wiedzg na jego temat z innymi. Ksiegi kostiuméw mozna uznaé wiec za
soczewke skupiajaca w sobie i obrazujacg nieoczywiste praktyki kultu-
rowe. Przy glebszej analizie ksiegi te pozwalajg lepiej zrozumie¢ postawy
oraz zjawiska towarzyszace zmianom zachodzacym wséréd XVI-wiecznych
wyzszych warstw spotecznych w Europie.

> M. Mielnik, Pasja poznawania. Orientalny album Bartholomdusa Schachmana
w kontekscie rozwoju geografii w XVI wieku, w: Bartholomdus Schachman (1559-1614):
Sztuka podrézy, katalog wystawy w Muzeum Narodowym w Gdansku, 17.07-15.10.2012,
red. M. Mielnik, t. 1, Gdansk 2012, s. 30-31.

* Funkcjonujace w polskiej literaturze naukowej okreslenia ,ksiegi kostiumoéw”
lub ,,albumy kostiuméw” wywodzg si¢ z terminologii niemieckojezycznej i stanowia
tlumaczenie stoéw Trachtenbiicher oraz Kostiimbiicher.
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Ksiegi kostiumow sg interesujacym zroédltem wiedzy nie tylko dla ko-
stiumologoéw, ale takze dla historykéw sztuki i kultury oraz historykow
przyjmujacych w swoich badaniach perspektywe socjologiczng. Analizujaca
je Giulia Calvi uznata ten rodzaj sztuki za ,most faczacy antropologie, lite-
rature podrdzniczg (relacje z podrdzy) oraz sztuki wizualne™, w zwigzku
z czym, wedlug niej, powinny by¢ one rozwazane w szerokim kontekscie.
Przede wszystkim trachenbuchen analizowane byly w ujeciu kostiumolo-
gicznym i traktowane jako bezpos$rednie Zrédto informacji na temat strojow
noszonych w okreslonym miejscu i czasie. W odniesieniu do X VI stulecia
nalezy wymieni¢ przede wszystkim opracowanie Ulinki Rublack dotyczace
wplywu ubioru na przemiany spoteczenstwa europejskiego w dobie rene-
sansu. Autorka, analizujgc liczne materiaty zZrédtowe, trafnie zauwazyta,
ze stroj moze $wiadczy¢ o szerszych zjawiskach oraz praktykach obecnych
w konkretnych realiach spoleczno-kulturowych®. Poza tym ksiegi kostiu-
mow rozpatrywane byly w kontekscie badan nad kontaktami miedzynaro-
dowymi z uwzglednieniem m.in. kwestii dyplomatycznych czy militarnych’,
a takze wykorzystywane jako zrédlo w analizie obyczajow, ceremonialu
dworskiego lub szerzej — sztuk wizualnych w krajach europejskich i poza-
europejskich®. Siggano po nie takze w syntetycznych badaniach nad kultura
renesansu w ogole oraz historiag konkretnych miast czy regiondéw, a ostatnio
réwniez na polu postcolonial i gender studies’. Na wyszczegélnienie zastuguja

> G. Calvi, Cultures of Space: Costume Books, Maps, and Clothing between
Europe and Japan (Sixteenth through Nineteenth Centuries), ,I Tatti Studies in Italian
Renaissance” 2017, nr 20/2, s. 332; G. Riello, The World in a Book: The Creation of the
Globalin the Sixteenth-Century European Costume Books, ,,Past & Present” 2019, nr 242
supplement 14, s. 283.

¢ U.Rublack, Dressing up: cultural identity in Renaissance Europe, New York 2010;
U. Rublack, M. Hayward, The First Book for Fashion..., op. cit.

7 Dobrym przyktadem s tutaj opracowania na temat relacji europejsko-tureckich.
Zob. np.: Christian-Muslim Relations. A Bibliographical History, Volume 6: Western
Europe (1500-1600), ed. by Mallett, A., Thomas D., Leiden 2014; D. Brafman, Facing
East: The Western View of Islam in Nicolas de Nicolay’s ,Travels in Turkey”, ,Getty
Research Journal” 2009, No. 1, s. 153-160.

$ Zob. np. Z. Zygulski jun., Sztuka turecka, Warszawa 1988.

° Na ten temat zob. A. Epple, Storia globale e storia di genere: un rapporto pro-
mettente, ,Geschichte und Region/Storia e regione” 2012, No. 21/1-2, s. 43-57.
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dos¢ liczne monografie poswigcone konkretnym ksiegom kostiuméw, typom
ikonograficznym czy autorom tychze zbioréw rycin i artystom zaangazowa-
nym w ich powstanie'. Jak mozna zauwazy¢, ksiegi kostiuméw analizowane
byty przy uwzglednieniu wielu perspektyw i jako kontekst dla réznorodnych
rozwazan. W ostatnich latach staly si¢ takze obiektem odrebnych badan
zwigzanych z samym faktem pojawienia sie i funkcjonowania zbioréw
przedstawien ludzkich ,,typéw orientalnych” i charakterystycznych dla nich
strojow; analizowano je na tle innych zjawisk zachodzacych w nowozytne;j
Europie (m.in. kolekcjonerstwa czy praktyk podrézniczych)".

2. KSIEGI KOSTIUMOW - GENEZA, STRUKTURA, FUNKCJA

Podstawowym celem XVI-wiecznych ksigg kostiuméw bylto zestawie-
nie i poréwnanie strojow charakterystycznych dla danych spoleczenstw,
a takze zaznaczenie roznic i podobienstw wystepujacych pomiedzy da-
nymi elementami ubioru®. Przyjety one forme zbioréw ilustracji lub ry-
cin, wérdd ktorych wyrézni¢ mozna te odnoszace sie do jednego terenu
(np. Imperium Osmanskiego”) lub miasta (np. Gdanska'), a takze takie,
ktore charakteryzowaly jednoczesnie rézne nacje znane w tym czasie

1 Np. w odniesieniu do P.P. Rubensa zob.: H. Kurz, O. Kurz, The Turkish Dresses
in the Costume-Book of Rubens, ,Netherlands Yearbook for History of Art / Nederlands
Kunsthistorisch Jaarboek” 1972, No. 23, s. 275-290; K.L. Belkin, The Costume Book,
w: Corpus Rubenianum, ed. L. Burhardst, t. 24, Brussels 1978.

' Zob. np. G. Calvi, Cultures of Space: Costume Books, Maps, and Clothing between
Europe and Japan (Sixteenth through Nineteenth Centuries), ,,I Tatti Studies in Italian
Renaissance” 2017, No. 2, 20, s. 332; G. Riello, The World in a Book: The Creation of
the Globalin the Sixteenth-Century European Costume Books, ,,Past & Present” 2019,
No. 14, s. 283.

2 C.C. Smith, , Depicted with Extraordinary Skill”: Ottoman Dress in Sixteenth-
Century German Printed Costume Books, ,Textile History” 2013, No. 44/1, s. 26.

' N. de Nicolay, Les quatre premiers livres des navigations et pérégrinations en la
Turquie, Lyon 1568.

" A. Moller, Ksiega gdatiskich ubioréw kobiecych, Gdansk 1601 [Biblioteka Gdanska
PAN]. Na ten temat zob. M. Mielnik, Stateczne matrony i cnotliwe panny, czyli ,Ksiega
ubioréw gdatiskich” Antona Mollera w kontekscie europejskiej tradycji Trachtenbiichern,
»Quart” 2008, nr 3, s. 20-42.

Zoiq\_&xcznih = www.zalacznik.uksw.edu.pl ¥




KAROLINA SZYMANKIEWICZ

Europejczykom - poszczegélne przedstawienia prezentowaly wiec kon-
kretne wyobrazenie $wiata, co mialo poméoc w jego zrozumieniu®.
Geneze ksiag kostiumow faczy¢ nalezy z pojawieniem sie¢ pisemnych
relacji oraz ilustrowanych albuméw z podrézy, rozwojem kartografii oraz
wydaniami zbioréw widokéw miast, map i plandw, a szerzej — ze zmianami
w ruchu podrézniczym i w podejsciu do nauki oraz wizualnosci. Te same
wizerunki, ktore zawarte sg w ksiggach kostiuméw, pojawiaja si¢ czesto
takze w albumach z podrozy, sztambuchach (wklejone fragmenty rycin lub
skopiowane akwarele) czy na bordiurach map - zjawisko to jest czgsciowo
konsekwencja charakterystycznej dla epoki renesansu zasady translatio-
-imitatio-aemulatio. Zazwyczaj wystepuja miedzy nimi nieznaczne réznice
wynikajgce najprawdopodobniej z umiejetnosci tworcy i ceny produktu,
jednak ogdlny schemat tych przedstawien jest zachowany. Z tego powodu
trudno okresli¢, jaka dokfadnie zalezno$¢ istniata migdzy poszczegdélnymi
gatunkami - czy autorzy ksiag kostiumow inspirowali si¢ przedstawieniami
z akwarel wlaczanych do indywidualnych albumoéw z podrozy, czy moze to
wlasnie ich zbiory byly Zrédtem wzoréw dla ilustracji w barwnych pamiat-
kach z wyjazdow? Powigzania miedzy nimi przypominaja sie¢'é, ktora przy
obecnym stanie wiedzy jest niemozliwa do ,rozplatania”. Wszystkie te
zbiory funkcjonowaly réwnolegle, stanowiac dla odbiorcéw zrodlo wiedzy
(nie zawsze wiarygodnej). Umieszczano je zazwyczaj w kunstkammerach,

5 G. Riello, op. cit., s. 285.

16 W odniesieniu do grafiki okreslenie to zostato zaproponowane przez Zbigniewa
Michalczyka. Zob. idem, W lustrzanym odbiciu. Grafika europejska a malarstwo
w Rzeczypospolitej w czasach nowozytnych ze szczegélnym uwzglednieniem poZnego
baroku, Warszawa 2016, s. 25-115.

" Do tej pory nie opublikowano kompleksowego opracowania tego zjawiska,
ktére obejmowatoby zaréwno odpowiednie grupy grafik, jak i akwarel, ujmujac je
jako analogiczne ,,systemy” produkcji i dystrybucji rycin oraz ilustracji. Zagadnienie
to omawiam szczegolowo w pracy licencjackiej Przedstawienia Turkéw Osmariskich
z albumu z podrozy Bartholomdusa Schachmanna w sieci produkcji rycin i pamigtkowych
akwarel, obronionej w roku akademickim 2019/2020 w Instytucie Historii Sztuki UW;
praca powstala pod kierunkiem dr Renaty Sulewskiej.
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wunderkammerach czy w zbiorach bibliotecznych bogatych Europejczykow,
gdzie pelnity takze role ciekawostki lub cennego eksponatu'.

Ksiegi kostiumdw zblizaly sie pod wzgledem struktury poszczegdlnych
wydan do prac encyklopedycznych — w wielu z nich zaobserwowa¢ mozna
podzial na czesci poswigcone historii, geografii oraz ludziom (z rozréz-
nieniem na ple¢ i stan spoteczny)”. Nalezy jednak wyraznie zaznaczy¢, ze
publikacje tego rodzaju najczeéciej nie wyodrebnialy portretéw konkretnych
0so6b, ukazujac raczej stereotypowe wyobrazenia o mieszkancach réznych
zakatkow $wiata — ,,typy” (z nielicznymi wyjatkami, np. przedstawieniami
papieza lub sultana). Najczesciej na jednej karcie umieszczano pojedyncza
postac bez zaznaczenia przestrzeni i kontekstu sytuacyjnego, w ktérym sieg
znajduje. Istniejg takze zbiory, w ktérych para lub kilka sylwetek odno-
szacych sie do danego kregu kulturowego widnieje na jednej stronie (np.
w Omnium pene Europae, Asiae, Aphricae atque Americae gentium habitus
Abrahama de Bruyna, wydanym w 1581 roku - il. 2), co pozwalato czytel-
nikowi na tatwiejsze poréwnanie poszczegoélnych postaci.

Trzeba jednak zaznaczy¢, ze w przypadku publikacji zawierajacych przed-
stawienia z roznych stron $wiata nie zachowywano réwnowagi w liczbie
wizerunkow charakteryzujacych dane grupy — mozna zauwazy¢, ze naj-
wiecej z nich odnosi si¢ do krajow europejskich (tutaj najwicksza dywer-
syfikacja dotyczy standéw i grup spotecznych), a najmniej do spotecznosci
amerykanskich®. Poszczegdlne przedstawienia cechuje rézny poziom wy-
konania - cze$¢ z nich bardzo szczegétowo odwzorowuje elementy stroju
lub uzbrojenia (np. wspomniane Omnium pene Europae, Asiae, Aphricae
atque Americae gentium habitus de Bruyna), inne sg bardziej schematyczne
(np. De gli habiti antichi, e moderni di diverse parti del mondo Cesarego
Vecellia). Na wiekszos¢ publikacji sktadaja sie biato-czarne odbitki, jednak
zachowaly sie réwniez egzemplarze zawierajace kolorowane kompozycje -
w przypadku rycin nakiadanie koloru bylo czynnoscig wtérng, wykonywang

¥ G. Riello, op. cit., s. 290.

¥ C.C. Smith, op. cit., s. 25.

? G. Riello, op. cit., s. 308. Tych ostatnich w ksiegach kostiuméw pojawia si¢ jed-
nak malo - Nicolle Pellegrin wskazuje, ze na ok. dwa tysigce przedstawien w szesciu
najbardziej popularnych ksiegach kostiuméw w XVI wieku nie wiecej niz trzydziesci
przedstawia mieszkancéw obu Ameryk.
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II. 2. Abraham de Bruyn, Omnium pene Europae, Asiae, Aphricae atque Americae gentium
habitus, kobiety weneckie, 1581, Metropolitan Museum of Art

przez innego artyste-rzemieslnika i zalezalo od zasobnosci finansowej osoby
zamawiajacej (np. wydanie Habitus paercipuorum populorum... Hansa
Weigla z 1577 roku - zob. il. 31 4).

Przedstawieniom zawartym w ksiegach kostiumow czesto towarzyszylta
tez krotka informacja tekstowa, czasem zawierajgca nawet kilkuwersowy
wiersz*. Poczatkowo inskrypcje te formutowano w jezyku kraju, w ktérym
wydawano publikacje, jednak z czasem ilustracje zacz¢to opatrywaé komen-
tarzem w kilku wersjach jezykowych. Ta tendencja wigzala sie z szybkim
rozprzestrzenianiem tego typu wydan w calej Europie, na co wplyw miato
wysokonakladowe powielanie egzemplarzy dzigki zastosowaniu odbitek gra-
ficznych?. W niektdrych przypadkach informacja tekstowa jest bardziej roz-
budowana i umieszczona na stronie obok przedstawienia — zawiera ona dos¢
szczegolowa charakterystyke ukazanej postaci oraz okreslenie jej funkeji
czy stanu spotecznego (opis taki nie zawsze miat podstawy naukowe, czego
przyktadem moze by¢ De gli habiti antichi, e moderni... Cesarego Vecellia).

3. POWODY I SKUTKI POPULARNOSCI KSIAG KOSTIUMOW

Najwigksza popularnos¢ ksiag kostiuméw przypada na okres od poczatku
lat szes¢dziesigtych do konica X VI stulecia i, jak wspomniano, taczy¢ nalezy
ja z udoskonaleniem metod powielania wzoréw za pomocg grafiki, ktore

2 C.C. Smith, op. cit., s. 26.
22 Ibidem.
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Il. 3. Hans Weigel, Habitus praecipuorum
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Il. 4. Hans Weigel, Habitus praecipuorum
popularum..., Imperator turcicus equ-
ovectus, 1577

umozliwialy wielokrotne kopiowanie okreslonej kompozycji oraz zwigk-
szenie nakladu wydan calych publikacji®. Wiadomo, ze w samym regionie
Veneto w latach 1540-1610 ukazalo si¢ przynajmniej dziesie¢ publikacji tego
typu**. Ponadto liczne wydania i szeroka recepcja mialy miejsce w krajach
Rzeszy i w Prusach, a takze na terenie Cesarstwa Habsburskiego (czemu
sprzyjaly ttumaczenia konkretnych zbioréw na jezyki wernakularne)®.
Jedna z najbardziej znanych w tym czasie ksiag kostiumoéw — Les quatre
premiers livres des navigations et pérégrinations en la Turquie Nicolasa de
Nicolaya (opublikowana po raz pierwszy w 1568 roku - il. 5) — doczekala si¢
reedycji i thumaczen, ktore pojawily si¢ jeszcze przed $miercig autora w 1583
roku (drugie wydanie opublikowane w Antwerpii przez Willema Silviusa

# @G. Riello, op. cit., s. 283; C.C. Smith, op. cit., s. 26.
2 Bartholomdus Schachman (1559-1614): Sztuka podrézy, op. cit., s. 167.
# C.C. Smith, op. cit., s. 26.
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II. 5. Nicolas de Nicolay, Les quatre premiers Il 6. Nicolas de Nicolay, Les quatre pre-
livres des navigations et pérégrinations enla  miers livres des navigations et pérégrina-
Turquie, Peich, ou Peicler de nation persienne,  tions enla Turquie, Donna turca andando
Laquais du grand Seigneur, 1568 al bagno, 1580

w 1576 roku z tlumaczeniem na jezyki wloski, niemiecki i niderlandzki,
trzecie w 1580 roku przez Francesca Zilletiego w Wenecji w jezyku wlo-
skim — il. 6).

Takze obszerna ksigga kostiuméw Cesarego Vecellia po pierwszej
publikacji w 1590 roku (il. 7 i 8) zostata wydana jeszcze dwukrotnie w roku
1598 oraz ponad po6t wieku pézniej — w 1664 roku. Réwniez serie rycin Hansa
Weigla publikowano kilkakrotnie.

Ksiegi kostiuméw mozna uznaé za gatunek modny i popularny w dru-
giej potowie XVT stulecia. Cze¢sto stanowily one przyklad ciekawostki,
pozadanej w $rodowisku intelektualistéw i kolekcjonerow. Interesujacym
faktem jest ich obecnos¢ w bibliotekach Europejczykow, okreslanych przez

2 D. Brffman, Nicolas de Nicolay, w: Christian-Muslim Relations. A Bibliographical
History, Vol. 6., Western Europe (1500-1600), ed. by A. Mallett, D. Thomas, Leiden 2014,
s. 759-760.
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Il. 7. Cesare Vecellio, De gli habiti antichi, e moderni di diverse parti del mondo, Spose
nobili moderne, Spose in sensa, 1590, Metropolitan Museum of Art

I. 8. Cesare Vecellio, De gli habiti antichi, e moderni di diverse parti del mondo, Nobile
Armeno, 1590, Metropolitan Museum of Art

Liz Horodowich mianem ,fotelowych podréznikéw” (armchair travellers),
ktérzy nie odbywali dalekich wyjazdéw fizycznie, lecz w odlegle tereny
»przenosili si¢” za posrednictwem literatury lub obrazu”. Takie postawy
uzna¢ mozna za przejaw zmian w podejsciu do praktyk podroézniczych,

77 L. Horodowich, Armchair Travelers and the Venetian Discovery of the World,

»Sixteenth Century Journal” 2005, No. 36, s. 1041.
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recepcji $wiata oraz sposobach nabywania wiedzy, ktore zachodzity stop-
niowo w XVI-wiecznej Europie?.

4. NOWOZYTNA WIEDZA O SWIECIE I JE] WIZUALIZACJA

Przetom XV i XVT stulecia to moment w dziejach, w ktérym rozpoczat si¢
proces wyraznych zmian kulturowych i $wiatopogladowych w Europie.
Zozona sytuacja spoleczna i geopolityczna wymusita w niektorych grupach
na kontynencie europejskim koniecznos$¢ przedefiniowania dotychczas
silnie ugruntowanych przez chrzescijanstwo przekonan, skladajacych sig
na sprawnie dzialajacy system teokratycznej wizji Swiata. Wytaniajace sig
u progu nowozytnosci nowe prady myslowe i systemy nauczania, niepo-
koje wywolane na tle religijnym, a przede wszystkim ,,odkrycie” ,,Nowego
Swiata”? pociggnely za sobg pytania dotyczgce porzadku $wiata i miejsca,
jakie zajmuja w nim ludzie nalezacy do bliskich (znanych) i odlegtych (ob-
cych) kregéw kulturowych.

Z punktu widzenia antropologii kultury za ,$rodek” §wiata jednostka
przyjmuje miejsce, ktore w sposob fizyczny te centralnos¢ mogloby wyra-
zi¢ (np. dla starozytnych Grekéw byl nim kamienn Omfalos znajdujacy sie
w $wiatyni Apollina w Delfach, a dla chrzescijan jest to Jerozolima). Takie
rozrdznienie pociaga za sobg podzial §wiata na dwie zasadnicze grupy:
»my” oraz ,oni” (ci, ktérzy podzielaja przekonanie o centralnym punkcie
odniesienia dla definicji zjawisk, czyli podobni do ,,nas”, oraz ci, ktérzy po-
zostajg ,obcymi”)*. W stuleciach poprzedzajacych wiek XVI wydawalo sie,
ze budowa $wiata byl oparta byla na zasadzie podziatu na ,zamkniete

* M. Mielnik, Pasja poznawania..., s. 40-43.

¥ Stosuje w tym kontekscie cudzystéw w celu podkreslenia braku adekwatnosci
utartych okreslen do rzeczywisto$ci, do ktdrej sie odnosza. W istocie stosowanie (nie
tylko w jezyku polskim) poje¢ ,,odkrycie Ameryki” i ,,Nowy Swiat” bez uzycia cud-
zyslowu prezentuje europocentryczny punkt widzenia i sugeruje ,wynalezienie” tych
terenéw przez Europejczykéw, cho¢ - jak wiadomo - na kontynentach amerykanskich
rozwiniete systemy spofeczno-kulturowe istnialy na dtugo przed przybyciem zeglarzy
z Europy. Jak wskazuje Jan Kieniewicz: ,, Nowy Swiat powstal najpierw w Europie”. Zob.
J. Kieniewicz, Od ekspansji do dominacji. Préba teorii kolonializmu, Warszawa 1986.

% W. Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Poznan 1998,
s. 13-16.
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w sobie kontynenty, oddzielone przez morza i pustynie™. Jak wskazuje
Wojciech Burszta, dopiero pod wptywem odleglych wypraw na kontynent
amerykanski rozszerzyty sie horyzonty poznawcze Europejczykow, a lokalny
wymiar poje¢ ,my” i ,,oni” zmienit si¢ w globalny?.

Uswiadomienie sobie istnienia rozwini¢tych mechanizméw spoteczno-
-kulturowych ,na rubiezach $wiata” wywotato koniecznos¢ przedefinio-
wania i rozszerzenia funkcjonujacych do tej pory na Starym Kontynencie
biblijnych wzoréw poznawczych. Sami Europejczycy nie mieli watpliwosci co
do wlasnej tozsamosci, do tego kim s3 i jakie miejsce w hierarchii §wiata chca
zajmowac™®. Istotng kwestig okazalo si¢ jednak usprawiedliwienie na pod-
stawie wzordw biblijnych, skad pochodzg mieszkancy Ameryk. To pytanie
wigzalo sie z zasadniczym problemem: czy jako ,,inni” i obcy sg oni ludZzmi,
awzwigzku z tym, czy mozna udziela¢ im chrztu? Ostatecznie pochodzenie
ludéw amerykanskich wywiedziono od potomkéw syna Noego - Chama,
wygnanych na odlegly lad przez Hebrajczykéw? . Ta systematyzacja nie po-
wstrzymata jednak Europejczykow przed ekspansja kolonialng zmierzajaca
w strone opartego na przemocy imperializmu®.

Kolejng konsekwencjg ,,odkrycia” Ameryk, idgcg w parze z nowozytna po-
trzebg uporzagdkowania wiedzy, ktéra do tej pory dysponowali Europejczycy,
byla systematyzacja i klasyfikacja danych. W XVT stuleciu to zalozenie
przelozylo si¢ gléwnie na kulture materialng, poniewaz od samego poczatku
praktykom kolonialnym towarzyszylo zbieranie artefaktow, wéréd ktérych
mozna wyrozni¢ przedmioty kultowe i te codziennego uzytku, elementy
stroju napotkanych ludzi oraz okazy roslin, mineraléw i zwierzat. Takie
tendencje wigzaly si¢ z obecnymi na kontynencie europejskim praktykami
zbieractwa, ktore daly poczatek pierwszym usystematyzowanym kolekcjom,
aw przyszlosci - muzeom etnograficznym czy ,,muzeom cztowieka” (Musée
de ’'Homme). Z tymi samymi pobudkami zwigzane byto gromadzenie, spisy-
wanie i wizualizacja danych. Towarzyszyt im rozwdj chorografii, kartografii,

' Ibidem, s. 16.

2 Ibidem.

» Ibidem.

** Ibidem, s.17.

* J. Kieniewicz, Od ekspansji do dominacji. Proba teorii kolonializmu, Warszawa
1986.
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podrdzopisarstwa i wylonienie si¢ nowych gatunkéw sztuk wizualnych,
wérod ktérych nalezy wyrdzni¢ m.in. ksiegi kostiumow.

5. KUNST- UND WUNDERKAMMERY JAKO
,, KOLEKCJONOWANIE SWIATA”

Jedng z praktyk charakterystycznych dla uprzywilejowanych grup XVI-
wiecznego spoleczenstwa europejskiego byto gromadzenie rzadkich, pigk-
nych lub dziwnych przedmiotéw. W tym okresie w roznych krajach na
Starym Kontynencie zaczely pojawiac¢ zbiory dziwéw zwane gabinetami
osobliwosci lub kunst- und wunderkammerami®® (il. 9).

W kolekcjach tego rodzaju znajdowato si¢ miejsce zaréwno na dziela
»bozego geniuszu” - naturalia i mirabilia, jak i wyroby rak ludzkich, czyli
artificialia (w tym dzieta sztuki wspolczesnej zbieraczowi oraz réznego
rodzaju relikty staroZytnosci, np. antyczne numizmaty). Warto wspomnie¢
réwniez, ze popularng praktyka bylo poddawanie pewnym przeksztalce-
niom obiektéw faczonych z naturg — ceniono m.in. luksusowe figurki rzez-
bione w orzechach kokosowych lub w egzotycznym drewnie, kosci stoniowej
czy koralowcu, strusie jaja oprawione w ornamentalng rame nawigzujacg
do stylistyki europejskiej*’” (co ciekawe, w taki sam sposéb ,,obudowywano”
réwniez dalekowschodnig porcelane®) czy przywozone spoza Europy mi-
neraly i kamienie szlachetne, wykorzystywane w wyrobach jubilerskich.
Dostep do interesujacych kolekcjonera przedmiotéw zapewniali handlarze
i posrednicy, a takze sprawnie dzialajace kompanie handlowe sprowadzajace
na duzg skale obiekty z odleglych miejsc; nierzadko przedmioty te podle-
galy tez wymianie miedzy samymi kolekcjonerami, ktérzy otrzymywali je

% Zapis za: K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci. Paryz-Wenecja. XVI-XVIII wiek,
Gdansk 2012.

7 J. Menzhausen, Wprowadzenie w zakres Zielonego Sklepienia. Paristwowe Zbiory
Sztuki w Dreznie, Drezno 1977.

** A. Grasskamp, Frames of Appropriation. Foreign Artifacts on Display in Early
Modern Europe and China, w: Qing Encounters: Artistic Exchanges between China and
the West, ed. by P. Ten-Doesschate Chu, N. Ding, Los Angeles 2015, s. 29-39; K. Smentek,
Global Circulations, Local Transformations. Objects and Cultural Encounter in Eighteen
Century, w: Qing Encounters: Artistic Exchanges between China and the West, op. cit.,
s. 43-55.
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w prezencie lub przywozili oso-
biscie z odbytej podrdzy.

Za pierwsze dzielo teore-
tyczne na temat kunst- und
wunderkammery uwaza si¢
traktat z 1565 roku autorstwa
flamandzkiego uczonego i bi-
bliotekarza rodziny Fuggerow
Samuela Quiccheberga -
Inscriptiones vel tituli theatri
amplissimi®®. W tekscie tym au-
tor zaproponowal $cisle okre-
slony model idealnej kolekcji
(gabinetu osobliwosci) i wska-
zal na konieczno$¢ uporzad-
kowania, pogrupowania oraz
odpowiedniego zestawienia
i poréwnywania przedmiotéw wchodzacych w jej sktad, co miatoby umozli-
wic uczynienie $§wiata zrozumialym. Quiccheberg opisuje nie tylko obiekty,
ktdre warto wlaczy¢ do zbioru, ale takze sposob, w jaki je nalezy prezento-
wac. Ponadto uwaza, ze samo tworzenie tego rodzaju kolekcji moglo poméc
wyksztalconemu wtascicielowi w zdobyciu praktycznych umiejetnosci,
aw przypadku zbioréw nalezacych do wtadcoéw — w sprawnym zarzadzaniu
panstwem. W istocie klasyfikacja zaproponowana przez Quiccheberga (ktora
sam okreslal jako theatrum sapientiae) jest jednoczesnie probg organizacji
calej ludzkiej wiedzy*.

Praktyki zbieractwa przer6znych osobliwosci to pierwszy krok w strone
duzo wiekszych i systematycznych kolekcji nowoczesnych muzedéw. W tym
okresie jednak samo zgromadzenie w jednym miejscu obiektéw pocho-
dzacych z réznych czesci globu, prezentujacych mikrokosmos dwczesnej
wiedzy naukowej, pozostawato specyficzng forma préby poznania i zro-
zumienia $wiata. Swiadczylo takze o przekonaniu, ze istnieje wiez miedzy

Il. 9. Frans Francken Mlodszy, Kunst- und
Rarititenkammer, 1636

¥ M. Meadow, The First Treatise on Museums: Samuel Quiccheberg’s Inscriptiones
1565, Los Angeles 2013, s. 1-41.
# Ibidem.
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przedmiotem a miejscem, z ktérego on pochodzi lub do ktérego odnosi si¢
w inny sposob. Wierzono wigc, ze sam artefakt ulatwial wizualizacje tejze
przestrzeni. W wunderkammerze $wiat zostawal pomniejszony i przedsta-
wiony za pomocg zbioru synekdoch, stanowigcych odpowiedniki mniejszych
calosci, jednoczesnie skladajacych sie na calosciowq wizje rzeczywistosci’.
W ten sposob powstawal swoisty ,inwentarz §wiata”, co mialo takze bezpo-
srednie przelozenie na organizacje kolekcji — wszystkie obiekty byty bowiem
starannie spisywane i przyporzadkowane do odpowiedniej kategorii**.

Opisane tendencje wigzaly sie rowniez z nowozytna potrzeba doswiad-
czenia $wiata jako calosci - jako zréznicowanego, ale spojnego organizmu.
Dos$wiadczenie to ograniczalo si¢ jednak do poznania za pomocg zmystu
wzroku. Swiat mial sta¢ sie przedstawialny dzieki ,,postawieniu [go] przed
siebie, przed oczy™. Wyraz takim postawom daja popularne obrazy skia-
dajace sie na cykle malarskie poswiecone zmystom — na wielu z nich zmyst
wzroku ukazany jest za pomoca pigknych przedmiotéw zgromadzonych
w jednym miejscu** (il. 10).

Co interesujace, czescia kolekeji wunderkammer byly réwniez ksiegi
kostiumow — mozna uznaé, ze w prezentowanej w zbiorze »miniaturowej
wersji $wiata” zaktadano symboliczng obecnos¢ ludzi, ktorych zréznicowane
sylwetki ukazywano wtasnie za pomocg Trachtenbiichern. Same ksiegi ko-
stiumow petlnig jednak role¢ podobng do gabinetéw osobliwosci - katego-
ryzuja, systematyzuja i odsylaja do okreslonego miejsca poprzez ukazanie
charakterystycznego dla niego ubioru.

M. Bal, Dyskurs muzeum, w: Muzeum Sztuki. Antologia, red. M. Popczyk,
Krakéw 2005, s. 354-355.

2 Wsrédd nich mozna wyrézni¢ takie podzbiory, jak: ,Osobliwosci ludzkie”,
»Stworzenia czworonozne”, ,,Ptaki”, ,Ryby i zoofity morskie”, ,Muszle” i ,Inne rzeczy
morskie”, ,Owady i weze”, ,Rosliny, a najpierw drewna i korzenie”, ,,Liscie i kwiaty”,
»Gumy i zywice”, ,Nasiona lub ziarna”, ,Rzadkie owoce”, ,Inne owoce i nasiona”,
»Mineraly i po pierwsze kamienie”, ,Rzeczy przemienione w kamien”, ,,Inne mineraty”,
»Starozytnosci’, ,Rzeczy sztuczne”. Wskazane kategorie zostaly wyliczone w katalogu
wunderkammery Pierre’a Borela. Zob. K. Pomian, op. cit. s. 64.

# M. Heidegger, Bycie i czas, Warszawa 1994.

# K. Pomian, op. cit. 69-73.
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I1. 10. Jan Brueghel Starszy, Peter Paul Rubens, Alegoria zmystu wzroku, 1617, Museo del Prado

6. KSIEGI KOSTIUMOW JAKO XVI-WIECZNA
WYKLADNIA SWIATA

Ksiegi kostiuméw stanowily atrakcyjne zrodlo wiedzy dla wielu
Europejczykow, ktorzy mogli dzieki nim wierzy¢, ze poprzez kontakt z ty-
powym dla danego regionu strojem poznajg takze charakter, obyczajowos¢,
a nawet temperament spoleczenstwa, do ktdrego te si¢ odnoszg. Przekonanie
o nierozdzielnosci stroju oraz obyczaju wyrazit juz Baldassare Castiglione
w stynnym traktacie Il Cortegiano (opublikowanym po raz pierwszy w1528
roku)*. Taka wizja przenikneta takze do sfery niektorych jezykow europej-
skich (ang. costume, custom; wt. abito, abitudine; fr. habit, habitude)*. Dzieki
niej utrwalilo sie réwniez przekonanie o dostepnosci $wiata i zamieszku-
jacych go ludéw, ich wzglednej bliskosci oraz mozliwosci zrozumienia ich
poprzez poréwnanie z tym, co znajome i lokalne, a precyzyjniej — z samym
soba". Z tego wzgledu ksiegi kostiuméw pozwalaja na dostrzezenie zjawisk
w makro- i mikroperspektywie — daja wglad w rozumienie nowozytnych
relacji pomiedzy tym, co globalne (,,§wiatowe”, odlegle), a tym, co lokalne
(bliskie i znajome)*®. XVI-wieczny odbiorca ksiag kostiuméw mogl dzieki

# G.Riello, op. cit., s. 295; B. Castiglione, Ksigzka o dworzaninie, przet. A. Borowski,
Krakoéw 2020.

6 G. Riello, op. cit., s. 294-295.

¥ J. Kieniewicz, op. cit.

% G. Riello, op. cit., s. 284.
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nim zbudowac¢ swdj stosunek do odlegtych krain zamieszkatych przez nie-
znane i obce ludy (przez ,Innego”), a takze utrwali¢ wizj¢ samego siebie,
ktéra powstala w poréwnaniu z tym, co nieznane.

W przypadku ksigg kostiumoéw dziatal mechanizm podobny do tego,
ktéry da si¢ zauwazy¢ w kunst- i wunderkammerach - pozwalaly one na
symboliczne pomniejszenie §wiata i czynity go dostepnym. Rozni sie tutaj
jednak obiekt owego ,pomniejszenia” - ulega mu nie $wiat przedmiotéw,
lecz ludzi. Ponadto nie konkretnych oséb, ale ,,typoéw”, ktére poprzez ubidr
mialy przekazywac wiedze¢ o danym spoleczenstwie. Biorac pod uwage
status gabinetéw osobliwosci, ktére mozna uznac za pierwsze usystematyzo-
wane kolekcje, mozna zaryzykowac stwierdzenie, Ze mamy tu do czynienia
z analogicznym procesem symbolicznego , kolekcjonowania” ludzi (poprzez
zawlaszczenie wizerunkow oraz swoista nowozytng ,tyranie wzroku i pa-
trzenia™?) przez wiascicieli ksigg kostiumoéw. By¢ moze nalezy uznad je
nawet za jeden z elementéw budowania i utrwalania przekonania o supre-
macji ,biatego cztowieka”, ktére w przyszlosci stworzyly podwaliny systemu
kolonialnego oraz imperializmu.

Ksiegi kostiuméw w symboliczny sposdb umozliwialy pomniejszenie
$wiata, ktory ujmowany byl za pomoca przedstawienia i pordwnania strojow,
uznawanych za najprostsza wyktadni¢ obyczaju. W tym kontekscie istotny
wydaje sie rozwoj kartografii, ktéry przyczynit sie do wydawania albumow
z ujetymi z lotu ptaka widokami badz wedutami najwazniejszych miast na
Starym Kontynencie i na obszarach pozaeuropejskich. Ich podstawowym
celem bylo jak najdokfadniejsze zobrazowanie $wiata i pomoc czytelnikowi
w wyobrazeniu sobie jego wymiaru przestrzennego®, a takze zaspokojenie
nowozytnej potrzeby systematyzacji wiedzy. Jednak w oczywisty sposéb po
raz kolejny $§wiat zostawal pomniejszony i zamkniety w serii rycin. W tym
przypadku wizualizacja przestrzeni jest bardziej czytelna ze wzgledu na jej
dostowne ukazanie. Co jednak ciekawe, w wielu wydaniach widoki konkret-
nych miast czy regionéw byly uzupelniane o wizerunki ich mieszkancow,
tak jak uczyniono to w popularnej serii Civitates orbis terrarum, wydanej
przez Georga Brauna (Bruina) i rytowanej m.in. przez Fransa Hogenberga *'.

* M. Heidegger, op. cit.
M. Mielnik, Pasja poznawania..., s. 40.
' Bartholomdus Schachman (1559-1614): Sztuka podrozy, op. cit., s. 201.
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Ten obejmujacy sze$¢ tomoéw atlas z widokami miast wydawany byl az
czterdziedci sze$¢ razy w roznych wersjach jezykowych wlatach 1572-1617°2.
Zostal on oparty na najstarszym znanym zbiorze widokéw miast — Theatrum
orbis terrarum (1570) autorstwa geografa Abrahama Orteliusa, z ktérym
wczesniej wspolpracowal sam Hogenberg. Jednoczesnie Civitates... miato
stanowi¢ uzupelnienie pracy Orteliusa, w ktorej znalazly si¢ pie¢dziesiat
trzy widoki. Ostatecznie dzieto Brauna i Hogenberga zawierato az piec-
set czterdziesci sze$¢ widokow miast europejskich (przede wszystkim
niemieckich), azjatyckich, afrykanskich oraz znajdujacych sie na terenie
Ameryki Lacinskiej (kolejne wydania wzbogacane byly o nowe ryciny). Na
zlecenie tworcow Civitates... pracowali liczni artysci oraz kartografowie,
zaangazowani w gromadzenie danych [m.in. flamandzki malarz i grafik
Joris (Georg) Hoefnagel, jego syn Jakob Hoefnagel, twérca widokéw miast
Europy PoInocnej Heinrich Rantzau, zwany Rantzovius, czy grawer Simon
Novellanus]. Cze$¢ informacji zaczerpnigto takze z istniejacych juz prac®.
Natomiast krétkie opisy, ktérymi opatrywano kazdy widok, pochodza
czeg$ciowo z atlasu Orteliusa®, a za autora niektdérych pozostatych nalezy
uzna¢ takze samego Brauna®. Poza nimi rycinom towarzyszyly dodat-
kowe elementy, takie jak herb czy niewielkie scenki rodzajowe z postaciami
w regionalnych strojach lub pojedyncze sylwetki. Wedtug niektérych inter-
pretacji wzbogacenie widokéw miast o wizerunki ludzi miato zapobiegac¢
wykorzystaniu atlasu przez Imperium Osmanskie w celach wojskowych (ze
wzgledu na panujacy w islamie zakaz ukazywania podobizn czlowieka)*®.
Z pewnoscig jednak zestawienie widoku miasta z przedstawieniem postaci
w odpowiednim stroju regionalnym dowodzi utozsamiania konkretnej
przestrzeni geograficznej z ubiorem, ktéry moglby postuzy¢ takze jako jej
wizualizacja i charakteryzowac lepiej zaréwno miejsce, jak i ludzi, ktérzy je

52 J. Keuning, The “Civitates” of Braun and Hogenberg, ,,Jmago Mundi” 1963, Vol. 17,
S. 41-44.

 J. Keuning, op. cit., s. 43; Historic Cities, Braun and Hogenberg. ,Civitates orbis
terrarum”, http://historic-cities.huji.ac.il/mapmakers/braun_hogenberg.html (dostep
1.04.2022).

>* J. Keuning, op. cit., s. 42.

> Historic Cities, Braun and Hogenberg. ,,Civitates orbis terrarum”, op. cit.

*¢ Historic Cities, Braun and Hogenberg. ,,Civitates orbis terrarum”, op. cit.
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zamieszkujg. Warto réwniez zauwazy¢, ze autorzy ksigg kostiumow czesto
zaangazowani byli w powstawanie atlaséw z widokami miast — przykladem
moze by¢ tutaj udzial Abrahama de Bruyna w tworzeniu Civitates...”. Co
wiecej, artysta ten, podobnie jak Hogenberg, pochodzil z Antwerpii - warto
zauwazy¢, ze obaj rytownicy przeniesli si¢ do Kolonii w latach siedemdziesia-
tych XVI wieku. By¢ moze $wiadczy to o utrzymywaniu kontaktow miedzy
twdrcami oraz wskazuje potencjalne drogi przeptywu wzoréw.

Same ksiegi kostiuméw nie byly rzeczywistym obrazem $wiata, lecz
europejska wizjg przestrzeniiczasu®. Co jednak interesujace, poszczegdlne
postaci przedstawiane w omawianych zbiorach grafik nie s osadzone w tym
samym porzadku czasowym. Na wlaczanych do ksiag kostiumoéw przed-
stawieniach z reguly nie zaznaczano kontekstu sytuacyjnego mogacego
sugerowac czas, w ktérym funkcjonuje dana posta¢. Mimo to odbiorca nie
mial problemu z umiejscowieniem w czasie sylwetki, ktdra jest mu znajoma
i blizsza pod wzgledem kulturowym. Postaci charakteryzujace zamoznych
Europejczykoéw nie ,,trwaly” jednak w sposéb synchroniczny z ukazanymi
w tych samych zbiorach mieszkancami terenéw pozaeuropejskich*, ktérych
przedstawiano w swoistym bezczasie. Powodem nie bylo jednak przekonanie
o tym, ze mieliby zy¢ oni w przeszlosci, lecz wiara w to, ze czas, w ktérym
zyj3, nie zmienia sig®.

Warto wspomnie¢ w tym przypadku o ksiedze kostiuméw Cesarego
Vecellia. W pierwszej jej czes$ci ukazano stroje antycznych Grekéow
i Rzymian, ktdre poprzedzaja bezposrednio ubiory XVI-wiecznych miesz-
kancow roznych terenéw Wloch. Zaraz po nich znajduja si¢ inne kraje
europejskie, a dopiero w kolejnych rozdziatach pojawiaja si¢ przedstawiciele
ludno$ci Imperium Osmanskiego i Afryki, a takze pojedyncze wizerunki
spolecznosci dalekowschodnich®. Dzigki temu uktadowi zachowana zostaje

7 P. Martin, Conclusioni: dipingere la citta, w: Emozioni e luoghi urbani : dall’an-

tichita a oggi, ed. P. Martin, E. Novi Chavarria, Roma 2021, s. 505.

% G. Calvi, op. cit., s. 332; G. Riello, op. cit., s. 295, 308-316.

¥ G. Riello, op. cit., s. 286.

5 Tbidem, s. 308. We wspolczesnej teorii etnografii takg postawe zwyklo sie okreslaé
mianem ,etnograficznego czasu terazniejszego”.

' C. Vecellio, De gli habiti antichi, et moderni di diverse parti del mondo, Venezia
1590.
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pewna ciagto$¢ pomiedzy antykiem a XVI-wieczng Europa, czego nie mozna
powiedzie¢ o ,,wyjetych z porzadku czasowego” nie-Europejczykach®.

Pomiedzy ukazywanymi w ksigegach kostiuméw wizerunkami ludzi
przynaleznych do roznych kregéw kulturowych mozna zauwazy¢ pewne
korelacje, ktdre jednak nie sg wyraznie zasugerowane w komunikacie tre-
$ciowym czesto tym wizerunkom towarzyszacym. Przykladem mogg by¢
tutaj szczegoly ubioru Europejek, takie jak perly czy jedwabne elementy
garderoby, ktére mimo ze sprowadzane z Afryki i Dalekiego Wschodu,
staja si¢ skladnikiem typowym dla ubioru europejskiego (wtasnie poprzez
ukazanie ich w tym kontekscie). Vecellio wskazuje jednak na pewne zbiez-
nosci - np. w jednym z tekstow podkresla, ze podobnie jak mieszkanki
Florencji, kobiety pochodzace z Afryki noszg zlotg bizuterie®, co dla czy-
telnika moglo by¢ wskazdéwka o pewnych stalych elementach w sposobie
ubierania si¢ ludzi w réznych cze$ciach globu - réwniez te szczegdty mogly
pomaga¢ mu w kreacji okreslonej wizji $wiata. Warto zauwazy¢, ze czyn-
nikiem, ktéry na nig wplywal byly takze réznice pomiedzy okreslonymi
cze$ciami ubioru danych nacji, nierzadko podkreslane lub wyolbrzymiane
w celu wyrazniejszego podkreslenia rozbieznosci. Przykltadem moga by¢
tutaj duze buty-plozy na nogach me¢zczyzny i kobiety z Laponii w ksiedze
Vecellia czy ogromne turbany na glowach Turkéw u de Bruyena - element
bezposrednio kojarzacy sie z Imperium Osmanskim.

7. PODSUMOWANIE

Zjawiska spoteczno-kulturowe, bedace wynikiem zlozonych proceséw histo-
rycznych, zawsze znajdujg odzwierciedlenie w kulturze materialnej danego
okresu. Konkretne przedmioty, mimo ze w czasie swojego istnienia ulegaja
zmianom w sensie fizycznym i zyskuja nowy status, posiadaja wtasnag toz-
samos¢ - trwaja i $wiadczg o minionych, zwigzanych z nimi wydarzeniach
(nie tylko jako kartezjanska ,nierozciggla mysl” i ,,rozciggla materia”, ale
takze jako przedmioty posiadajace wlasne biografie nierozdzielajace obu
tych kategorii) ¢*. Przygladajac si¢ dzisiaj zbiorom grafik przedstawiaja-

¢ G. Reolon, I costumi degli antichi romani negli Habiti di Cesare Vecellio, ,,La ri-
vista di Engramma” 2013, nr 112.

¢ G. Riello, op.cit., s. 300.

¢ E. Klekot, Tozsamos¢ rzeczy, ,Kultura Wspétczesna” 2008, nr 3, s. 91-99.
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cych ludzi oraz ich stroje, mamy §wiadomos¢, ze funkcjonowaty one nie
tylko w czasie, gdy je tworzono — powstaly w odpowiedzi na konkretne
potrzeby, w wyniku splotu okreslonych wydarzen oraz zmian i przez lata
funkcjonowaty w roznych kontekstach, zyskujac nowe wymiary uzytkowe
oraz interpretacyjne.

Ksiegi kostiumoéw sg interesujacym przypadkiem, poniewaz tacza kwe-
stie materialnosci i wizualnosci. Mozliwe jest takze rozpatrywanie ich jako
catych zbioréw i pojedynczych (odrebnych) wizerunkéw - stanowig kon-
kretng kolekcje, ktdra zostala zamknieta w ksiedze®. Miniaturowy, po-
mniejszony $wiat, ukazany przez pryzmat strojow i typow ludzkich, staje si¢
reprezentacja Swiata rzeczywistego (a dokladnie: jego bardzo konkretna
wizjg) — jest europejska wizualizacjg przestrzeni i czasu. Z jednej strony
ksiegi kostiumow odpowiadaty wiec nowozytnym potrzebom klasyfikacji
i systematyzacji danych, z drugiej mamy do czynienia z kreacja porzadku
$wiata (uzyskang wlasnie poprzez klasyfikacje), pozwalajaca europejskim
odbiorcom na potwierdzenie swojej wlasnej pozycji w nim.

Ksiegi kostiuméw funkcjonowaly przez stulecia, bedac w pierwszej
kolejnosci czescig prywatnych kolekcji — kunst- i wunderkammer oraz
bibliotek — by potem przechodzi¢ z rak do rak kolejnych wlascicieli az do
momentu instytucjonalizacji — archiwizacji i muzealizacji. Trudno okre-
8li¢, jakie odczucia mogly wywolywa¢ w odbiorcach w nastepujacych po
nowozytnosci okresach, ktére pociagaly za soba zupelnie inne sytuacje
spoteczno-kulturowe. Z pewnoscig ksiegi nie ,,pozbyly si¢” latwo swojego
statusu ciekawostki, cennej pamigtki czy intrygujacej curiositas. Nie stu-
zyly juz jednak wlascicielowi jako potwierdzenie jego miejsca i pozycji
w $wiecie, poniewaz w Zachodniej Europie nie istniafa juz taka potrzeba.
Mimo to zamknigte w ksigzce kolekcje typow i strojow — te male swiaty -
pozostaty. Czy ksiegi kostiumow mogty wplynaé na dtugo utrzymujace sig
przekonanie o stusznosci kolonializmu? Z pewnoscig byly tylko niewielkim
trybikiem w wielkiej machinie imperialnej, jednak, jak wiadomo, jeden
maly element moze rzutowa¢ na dzialanie calego mechanizmu. Z dzisiejszej
perspektywy nie mozna oczywiscie okreslac¢ ksigg kostiuméw jako rodzaju
manipulacji wizualnej, jednak niezaprzeczalny zdaje si¢ wptyw zawartych

6 Zreszta wskazuje na to sam tytul artykutu Giorgia Riello — The World in a Book -
»Swiat w ksigzce”. G. Riello, op. cit.
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w nich przedstawien na sposob postrzegania §wiata przez ich odbiorcéw -
szczegodlnie jedli pozwalaja one na hierarchizacje (poprzez kolejnos¢), nie-
wypowiedziang wprost stereotypizacje, a przede wszystkim — ukryte pod
plaszczem ,naukowos$ci” pomniejszenie ukazanych postaci i zamknigcie
ich w ksiedze.
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Modern Costume Books as an Interpretation and Symbolic Perception
of the World in Sixteenth-Century Europe

This article aims to present sixteenth-century costume books as a phenomenon
that was one of the ways of getting to know the world in the modern era (both in
micro and macro perspective), accompanied by emphasizing and even exaggerating
features and elements of appearance considered to be characteristic of given
societies. In order to characterize this phenomenon in detail, the genesis, function
and reasons for the popularity of costume books are also given. The text also
includes their interpretation in the broader context of socio-cultural changes
taking place in 16th-century Europe - these collections of representations were
the European visualization of time and space, however they did not reflect reality,
but created the way the world was perceived by the use of non-obvious means.
They made it possible to show in a compact collection a large number of images
of representatives of various nations in clothes typical for a particular region of
the world, in a way making it symbolically smaller and more accessible. For this
reason, it is possible to point out analogies between the operation of costume
books and Kunst- und Wunderkammer, which is emphasized in the article. Thus,
these collections of representations can also be considered from the perspective
of a specific kind of collecting - the collecting of human images (human types)
through their appropriation. Therefore, one of the hypotheses presented in the
article is to delineate the relationship between costume books and the centuries-
long process of perpetuating the claim of colonialism in certain countries which
took place not only in the political-economic sphere, but also in the field of visual
arts.

Keywords: costume books; 16 century; modern art; engravings; collections;
Kunst- und Wunderkammer; colonialism; miniaturising
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